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Singen verboten?
Laute Musik erlaubt?

Als ich letzthin im Zug sass, reiste im
selben Wagen ein junge Frau mit ei-
nem Miidchen. Die Frau wusste das
Kind gut zu beschiiftigen, aber nach
einer Stunde Bahnfahrt wurde das
kleine Miidchen etwas ungeduldig —
und da begann die Frau mit dem Kin-
de zu singen. Das Kinderliederreper-
toire war erfreulich gross, und das
Kind schien es gewohnt zu sein, zu
singen. Ich freute mich sehr an dem
iiberraschenden Stindchen in der
Bahn. Bei der niichsten Haltestelle
stieg ein dlterer Herr zu, und er setzte
sich in das Abteil zwischen die Sin-
genden und mir. Er freute sich nicht
iiber den Gesang, was er unwillig
und grob kundtat. Er bat nicht hoflich
um Ruhe, sondern bekundete seinen
Unmut in lauten Selbstgespriichen.
Die Frau entschuldigte sich und er-
kliirte dem Kinde, es miisse sich jetzt
still verhalten, denn der Herr finde
keinen Gefallen an den Liedchen.
Schade! Das Erlebnis stimmte mich
nachdenklich und auch leicht zornig.
Ist Singen in der Eisenbahn oder an-
deren offentlichen Lokalititen denn
verboten?

Wenn ich bedenke, wie wir in jedem
Warenhaus und in vielen Restau-
rants zum Konsum von lauter Musik
gezwungen werden, wundere ich
mich dariiber, dass dort niemand
lauthals reklamiert.

Singen Sie auch mit Thren Kindern?
Dann sollten Sie das eben erschienene
Liederbuch aus dem Solothurnischen
Lehrmittelverlag kennenlernen. Wir
stellen es Ihnen auf Seite 30 vor.
Ubrigens: Es konnte sein, dass ein
cleverer Geschiiftsmann die SBB ei-
nes Tages davon zu iiberzeugen ver-
mag, die Fahrgiste mit Musik zu be-
rieseln. Ich werde lauthals reklamie-
ren oder aber den ersten Tontriger
mit Chormusik und Kinderliedern
spenden —zum Mitsingen, natiirlich!

Theres-Ursula Beiner
Chefredaktorin

— Editorial——

Chanter défendu — musi-
que bruyante tolérée

Lors d"un de mes derniers voyages en
train, une jeune femme était assise
avec une fillette dans le méme wagon
que moi. Cette maman savait bien
s'occuper de son enfant, mats apres
une heure, la petite fille trouvait le
temps long, si bien que la jeune femme
se mit a chanter avec son enfant. Le
répertoire en chansons enfantines
était étonnament riche, et l'enfant pa-
raissait avoir "habitude de chanter.

Je pris grand plaisir a écouter ce chant
inattendu dans le train. Un monsieur
d’un certain Age monta au prochain
arrét et prit place entre les chanteuses
et moi-méme. Il n’apprécia pas du
tout ce chant, ce qu'il fit savoir haut et
fort. Non qu'il ait demandé poliment
le silence, il monologuait, de fort mau-
vaise humeur. La jeune femme
s'excusa et fit comprendre a sa fillette
qu’elle devait se tenir tranquille, car
son chant ne plaisait pas au monsieur.
Quel dommage!

Cet incident m'attrista autant qu'il
m'irrita. Est-il défendu de chanter
dans le train ou d’autres endroits
publics?

Quand je pense que nous somimes
obligés d’entendre de la musique
bruyante dans n’importe quel grand
magasin et nombre de restaurants, je
m'étonne que personne ne proteste
haut et fort.

Chantez-vous aussi avec vos enfants?
Alors vous devriez consulter le der-
nier Recueil de chants paru aux Edi-
tions scolaires soleuroises. Nous vous
le présentons en page 30.

D’ailleurs, il se pourrait qu'un
homme d’affaires avisé persuade un
jour les CFF de bercer leurs voyageurs
de musique. Je protesterai énergiquie-
ment, ou alors je ferai don du premier
enregistreur de musique chorale et
chansons enfantines — pour que I'on
chante aussi, bien entendu!

Theres-Ursula Beiner
Rédactrice en chef
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